
"Пожалуйста, подождите!"

Как раз когда Бай Сяофэй и Тан Синь собирались покинуть резиденцию Юнь, хорошо одетый
старец внезапно поспешил и остановил их.

"Вы...?" Бай Сяофэй в замешательстве посмотрел на запыхавшегося старика.

"Приятно познакомиться, господин Бай. Я дворецкий хозяина, вы можете звать меня А'Фу. Мой
хозяин хотел бы видеть вас, интересно, удобно ли вам это?"

Тон старика был вежливым, но Бай Сяофэй мгновенно напрягся.

В клане Юнь называться "хозяином" мог только Юнь Лан, отец Юнь Тяньхэ. Быть дворецким
Юнь Лана означало, что этот старик был домоправителем всей резиденции Юнь. Очень
немногие в этом имперском городе осмеливались не подать ему виду.

"Вы слишком вежливы, дядя Фу. Раз уж генерал Юнь хочет меня видеть, то я, естественно,
обязан", - с улыбкой согласился Бай Сяофэй.

Дядя Фу жестом пригласил его войти.

Следуя за дядей Фу, Бай Сяофэй проанализировал всю информацию о Юнь Лане и составил
приблизительное мнение о легендарном старце.

Юнь Лань, один из пяти заслуженных генералов Эфирной Империи, завоевал свою репутацию
в контратакующей битве много лет назад и стал одной из правых рук Великого Императора.

Мало кто мог соперничать с ним, марионеточным мастером Потока Натиска и владельцем
Копья Яркой Луны. Хотя в последние годы в Этериале не было войн, и Юнь Лань редко имел
возможность снова продемонстрировать свою силу, его положение в империи росло день ото
дня, а клан Юнь постепенно становился вершиной четырех великих кланов.

Бай Сяофэй не мог понять, почему такой персонаж захотел его увидеть.

Вскоре Бай Сяофэй и Тан Синь были доставлены к месту назначения.

"Госпожа, наша госпожа организовала банкет в боковом зале. Она хотела бы поблагодарить вас
за спасение нашего молодого господина прошлой ночью", - обратился дядя Фу к Тан Синь.

Несмотря на явное увольнение, Тан Синь не могла найти никаких недостатков в уважительном
отношении дяди Фу.

"Синьэр, иди", - сказал Бай Сяофэй.

Тан Синь, чей нрав давно испортился, послушно последовал за слугой в боковой зал, а Бай
Сяофэй пошла за дядей Фу в кабинет Юнь Лана.

"Хозяин, господин Бай здесь".

Дядя Фу ввел Бай Сяофэя во внутреннюю комнату, откуда вышел энергичный мужчина средних
лет, чтобы поприветствовать их. Если бы не его слегка седые бакенбарды, нельзя было бы
сказать, что этот человек - ветеран лет пятидесяти.



"Видеть - значит верить! Как и ожидалось от лидера поколения чудес Старнета, ваша аура уже
на другом уровне!"

Вступительное слово Юнь Лана было прямолинейным и щедрым, поэтому Бай Сяофэй
чувствовал себя очень комфортно.

Пока Юнь Лань обменивался любезностями с Бай Сяофэй, дядя Фу неосознанно вышел из
комнаты.

"Вы мне льстите, старший. Я всего лишь обычный человек, а ваше имя для меня как гром
среди ясного неба". Бай Сяофэй никому не уступал в лести. Он мог вести такие разговоры
целый день.

"У вас блестящее будущее, молодой человек. Один только ваш рот внушителен". Юнь Лань
похлопал Бай Сяофэя по плечу. Затем его выражение лица стало серьезным. "Я слышал от
Тяньхэ, что ты очень заинтересован в вопросе человеческих марионеток?"

Услышав это, Бай Сяофэй тоже стал серьезным. По сравнению с пустой болтовней, он
предпочитал перейти к делу.

"Не просто интересуюсь, я полон решимости решить эту проблему. Я обязательно сделаю это
ступенькой для брата Тяньхэ!" тон Бай Сяофэя был твердым.

Юнь Лань была озадачена. "Если я не ошибаюсь, ты раньше не знала Тяньхэ. Не слишком ли
ты добр к нему?" Юнь Лань не был вспыльчивым Юнь Тяньхэ. Он не осмеливался проявлять
небрежность в отношении дела своего сына.

"Это правда, что мы только недавно встретились. Однако, веришь ты или нет, старший, но брат
Тяньхэ мне очень симпатичен. Я из тех людей, которые действуют только по настроению, и
репутация в Этериале для меня ничего не значит".

Бай Сяофэй смешала правду с ложью, но Юнь Лань не могла понять, что из этого правда.

"Маленький друг, неужели ты думаешь, что я поверю в это?" Юнь Лань был еще более
экстремальным, чем Бай Сяофэй. Поскольку он не мог отличить правду от лжи, он просто
решил не верить ни единому слову!

"Старший, недолго тебе осталось". Бай Сяофэй захихикал, демонстрируя свою плутовскую
натуру.

Пока его сердце было добрым, вера была лишь вопросом времени. В конце концов, Бай Сяофэй
не сделает ничего плохого Юнь Тяньхэ, и ему также было жаль Юнь Лань, которую так долго
скрывали от правды и будут скрывать в будущем...

"Теперь я понимаю, почему мой тесть так высоко о тебе думает. Ты очень хорошо умеешь
убеждать других". Улыбаясь, Юнь Лань закончил свой тест.

"Я польщен вашей похвалой, старший, но убеждать людей - это лишь одна из многих вещей, в
которых я хорош". Войдя в свою зону, Бай Сяофэй забыл, что такое скромность.

Однако Юнь Лан хотел видеть именно такое высокомерие. Он бы презирал тех, кто не имеет
реальной силы, не говоря уже о том, чтобы поверить, что они могут быть полезны его сыну.



"По поводу человеческой марионетки, если тебе нужна помощь в расследовании, используй
это". Юнь Лань достал жетон с выгравированным на нем древним иероглифом "Юнь". "Это
жетон моего приказа. С ним ты можешь мобилизовать армию Юнь в столице, а также входить и
выходить из города по своему усмотрению. Гарнизон не посмеет беспокоить тебя. Однако в
Священной Горе Кукольника эту вещь следует использовать с осторожностью, чтобы не
спровоцировать ненужные споры".

Приняв жетон, Бай Сяофэй озадаченно посмотрела на Юнь Лана. "Старший, при всем
уважении, не слишком ли легко ты в меня веришь?"

Юнь Лань рассмеялся. "Хахаха, как ты и сказала, ты мне просто нравишься. Кроме того, этот
жетон не так легко удержать". После небольшой паузы Юнь Лань стал серьезным. "Принятие
этого жетона означает, что ты полностью на стороне нашего клана. Поэтому кланы Хай и Хэ
будут стоять на противоположной стороне от тебя.

Вы можете подумать об этом и вернуть жетон мне, если решите".

Услышав это, Бай Сяофэй сразу же убрал жетон.

"Вы шутите, старший. То, что попадает мне в руки, никогда не было легко вернуть. Что
касается клана Хай и Хэ, то я никогда не считал их проблемой".

Любой, кто встанет на противоположную сторону от моего брата, будет улажен, будь то
проблема или нет!
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